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LACOSTE 4 NACIONES 2013
Club de Golf Peralada (Gerona). 24 y 25 de Septiembre
PLAN DE VIAJE
COMPOSICION DEL EQUIPO ESPANOL
CAPITAN: Mar RUIZ DE LA TORRE
ENTRENADOR: Kiko LUNA
JUGADORES/AS:
Nombre Apellido F. Nacimiento HP
COVADONGA SANJUAN 14/09/1997 +2,2
MARTA PEREZ 21/10/1998 +1,8
CELIA BARQUIN 06/07/1996 +2,6
MARTA MARTIN 30/06/1996 +1,1
KLAUS GANTER 27/04/1997 +1,1
ALEJANDRO DEL REY 15/02/1998 +1,3
MARIO GALIANO 07/04/1995 +3,5
IVAN CANTERO 24/02/1996 +2,8

También viajaran con el equipo M2 ACACIA LOPEZ-BACHILLER (Responsable de prensa y comunicacién del
torneo) y JUANJO GRANEDA (Director Deportivo del Comité Técnico Juvenil de la RFEG).

CLUB DE GOLF / HOTEL

CLUB DE GOLF PERALADA
Avda. Rocaberti, s/n
17491 Peralada (Gerona)
Tel.: +34 972 53 82 87
Fax: +34 972 53 82 36
E-mail: casa.club@golfperalada.com
Web: www.golfperalada.com
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HOTEL PERALADA WINE SPA & GOLF
Avda. Rocaberti, s/n
17491 Peralada (Gerona)
Tel.: +34 972 53 88 30
Fax: +34 972 53 88 07
E-mail: hotel@golfperalada.com
Web: www.hotelperalada.com

(El Hotel Peralada se encuentra situado en el mismo campo de golf)

Entrada: 22 de septiembre de 2013
Salida: 25 de septiembre de 2013

4 habitaciones Individuales (Mar, M2 Acacia, Kiko y Juanjo)
4 habitaciones dobles (jugadores/as)

Las comidas en la casa club, el servicio de transporte y el alojamiento para los 8 jugadores/as y para el
capitdn y entrenador serdn libres de cargo durante los dias del campeonato.

A vuestra llegada a Peralada, habra una mesa de bienvenida-informacién en la que os proporcionaran
informacién referente al check-in en el hotel, horarios de entrenamientos y salidas del campeonato,
informacidn general, etc.

Igualmente, en el torneo habra una unidad de primeros auxilios para casos de emergencia.

El dia oficial de entrenamientos sera el lunes 23 de Septiembre, desde las 08:00 a las 14:00 horas (la
organizacién os confirmara los horarios de entrenamiento a vuestra llegada a Peralada).

Todos los jugadores tendran trolleys (libres de cargo también) y a cada capitan se le proporcionara un
Buggie. También tendréis taquillas para cada equipo en los vestuarios del club (9 taquillas por equipo —
capitan + 8 jugadores/as).

La ceremonia de apertura serd el lunes dia 23 de Septiembre, en el club de golf. Después de dicha
ceremonia, la organizacion ofrecerd una cena de bienvenida a todos los participantes en el Hotel Golf
Peralada (habra que asistir con traje de gala — chaqueta y corbata).

La ceremonia de clausura serd el miércoles 25 de Septiembre en el club de golf (a la hora de comer,
aprox.). Una vez termine la ceremonia de entrega de premios, la organizacion ofrecera a todos los
participantes una breve fiesta de despedida y, a continuacidn, el transfer habilitado por la organizacion
saldran del club para llevar a los equipos a sus lugares de destino para que puedan coger sus trenes-
vuelos de vuelta a casa.
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TELEFONOS

MAR RUIZ DE LA TORRE: 659 94 06 22
KIKO LUNA: 629 52 20 50
JUANJO GRANEDA: 666 32 45 77
COVADONGA SANJUAN 684 62 10 39
MARTA PEREZ 609 43 32 60
CELIA BARQUIN 689 41 22 23
MARTA MARTIN 606 82 73 34
KLAUS GANTER 660 80 78 27
ALEJANDRO DEL REY 626 09 47 48
MARIO GALIANO 670 41 60 48
IVAN CANTERO 619 05 08 88

PROGRAMA DE VIAJE

IDA: 22 DE SEPTIEMBRE DE 2013
VUELTA: 25 DE SEPTIEMBRE DE 2013

(El grupo principal viajara a Barcelona, tanto a la ida como a la vuelta)

IMPORTANTE: Por favor, rogamos a los jugadores que lleven dinero para poder pagar los posibles gastos
ocasionados o que puedan tener en el viaje. Si los jugadores tuvieran que realizar algun pago de este tipo,
por favor, no olvidéis pedir el ticket correspondiente para poder justificar y cobrar los gastos
posteriormente con la RFEG. En principio, Mar Ruiz de la Torre y Juanjo Grafieda llevaran sus tarjetas de
crédito de la RFEG para pagar los gastos del equipo. Aun asi, recomendamos, por favor, que los jugadores
lleven también algo de dinero por si acaso. Gracias.
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NOMBRE Localizador IDA: 22 SEPTIEMBRE VUELTA: 25 SEPTIEMBRE
Mar Ruiz de la Torre
M2 Acacia Lépez-Bachiller
F i L
oot e e
CovaJdon 3 Saniun WM7DCS Madrid-Barcelona Barcelona-Madrid
o Bariuin J AVE 03143 AVE 03172
Marta Martin 14:30-17:21 17:00 —19:45
Klaus Ganter
Mario Galiano
PLTCHZ (Tren) (Avion)
V4 Cantero (tren) Madrid-Barcelona Barcelona-Oviedo
XE6TNH AVE 03143 Vueling VY 1571
., 14:30-17:21 21:30-23:00
(avion)
El padre de Marta la
llevara directamente a (Tren)
, Peralada el dia 22 de Barcelona-Valencia
Marta Pérez MNUMDX septiembre para estar en TALGO 1171
el hotel ala hora de la 17:00 — 19:45
cena
Alejandro viajara desde
Pamplona junto con
Tomas Carbonell para (Tren)
. estar en Peralada a Barcelona-Madrid
Alejandro del Rey LEE7R7 | orimera hora del dia 23 AVE 03172
de septiembre (pasaran 17:00 - 19:45
la noche del 22 al 23 de
sept. en Barcelona)

El dia 22 de septiembre, el grupo principal que viaja desde la estacién de tren de Madrid-Atocha quedara
a las 14:00 hrs. en la zona de salidas correspondiente de la estacion.

El dia 22 de septiembre, cuando lleguéis a Barcelona, la gente de la organizacidn os ird a recoger a la
estacion de tren para llevaros directamente al hotel de Peralada. También, el dia 25 de septiembre, se
encargaran de llevaros a la estacion de Barcelona-Sants o al aeropuerto (en el caso de Ivan) para el viaje
de vuelta a casa (la organizacion ya esta informada de todo vuestro plan de viaje para que os coordine el
transporte).
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EQUIPACION:

e Bolsa del equipo y paraguas correspondiente (Titleist)

e Llevad vuestro cubre bolsas de viaje personal.

* Pantalones beige.

e Bermudas beige.

e Cinturdn del equipo.

e Jersey y chaleco azul RFEG (en el caso de los chicos con el escudo antiguo del Equipo Nacional)

e Jerseyy chaleco negro RFEG

e Polos blancos y rojos RFEG con el escudo nuevo (2 de cada minimo)

e Zapatosy traje de agua del equipo (Footjoy)

e Calcetines del equipo Lacoste (azules y blancos).

e Gorra del Equipo Nacional (Lacoste-Azul/Blanca). Sélo se autorizara llevar otro tipo de gorra si
es de la marca Titleist.

(Se os proporcionaran bolas Titleist Pro-V y guantes Footjoy.)

Para la cena del dia 23 de septiembre (lunes), sera obligatorio llevar el traje de gala de la RFEG:

e CHICOS: Traje de gala (americana, pantalén gris, camisa, corbata, zapatos de vestir negros y
calcetines oscuros).
e CHICAS: Traje de gala (zapatos oscuros, chaqueta y falda rojas y camiseta crudo)

ii0JO! Si os faltara alguna prenda de la relacion, por favor, decidnoslo lo antes posible (antes del viernes
20 de septiembre) para poder organizarlo todo.

Cuando estéis en Peralada, Mar os confirmara diariamente el uniforme de juego a utilizar.

Juanjo llevara libros de medicién en blanco para que podais hacer vuestras anotaciones y una serie de
regalos (pins, etc.) para entregar a la gente que creais conveniente.

IMPORTANTE: UNIFORME DE VIAJE - OBLIGATORIO (Dia 22 de Septiembre)

= Jersey Azul Marino
= Pantalon beige
= Polo blanco del Equipo
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ACLARACIONES IMPORTANTES:

Mar y Juanjo llevaran sus tarjetas de crédito de la RFEG para poder pagar los posibles gastos del equipo
durante el campeonato. IMPORTANTE: De todas formas, por favor, rogamos también a los jugadores que
lleven dinero para poder pagar los posibles gastos extraordinarios que puedan tener en el viaje. Si los
jugadores tuvieran que realizar algin pago de este tipo, por favor, no olvidéis pedir el ticket
correspondiente para poder justificar y cobrar los gastos posteriormente con la RFEG.

D.N.l.:

Los jugadores/as deberan llevar, obligatoriamente, el D.N.I. (para el localizador del billete).

BILLETES:

Los billetes de AVION son billetes electrénicos.
AVION: Para emitir la tarjeta de embarque debéis presentar, en los mostradores de la Compafiia Aérea
correspondiente, el DNIy el niUmero de localizador que os he indicado.

TREN: IMPORTANTE: Es obligatorio imprimir los billetes de tren en papel para poder presentarlos sin
problemas en la estacion.

CAMBIO O ANULACION DE BILLETES:

Una vez confirmada vuestra participacién y el plan de viaje, se emitiran los billetes correspondientes.
Cualquier anulacién o modificacion solicitada posteriormente, tendra que ser aprobada por el Comité
correspondiente y el posible gasto que ocasione esta modificacidén sera asumido por el propio jugador/a.
Los cargos ocasionados por pérdida de vuelo o de billete serdan abonados asi mismo por el jugador/a.

COMPORTAMIENTO:

Por decision de los Comités Deportivos de la RFEG, aquel jugador o jugadora que tenga un mal
comportamiento durante el campeonato podra ser devuelto a su casa en ese mismo momento. Los gastos
ocasionados por este motivo seran a cargo del jugador.




